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Seguranca
Ler e guardar
O
Av—a Ler estas instrugdes atentamente antes

da montagem e operacao. Depois da montagem,
entregar as instrugdes ao usuario. Este aparelho
devera ser instalado e colocado em funcionamen-
to segundo as disposicdes e normas vigentes.
Também podem ser consultadas estas instrugoes
em www.docuthek.com.
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> = indicacao
Garantia

Nao nos responsabilizamos por danos causados por
nao-cumprimento das instrugcdes e por utilizacdo
nao conforme.

Notas de seguranca

No Manual, as informagoes relevantes para a segu-
ranga vao assinaladas da seguinte maneira:

/A PERIGO

Chama a atengao para situagoes perigosas.

A\ AVISO

Chama a atencéo para possivel perigo de vida ou
de ferimentos.

! CUIDADO
Chama a atencao para possiveis danos materiais.

Todos os trabalhos devem ser realizados somen-
te por pessoal técnico especializado em gas. Os
trabalhos no sistema elétrico devem ser realizados
somente por eletricistas devidamente qualificados.
Alteracao, pecas de reposicao

E proibido proceder a qualquer alteragéo de carater
técnico. Utilizar exclusivamente pecas de reposicao
originais.



Verificar a utilizacao

Utilizacao

Este manual somente serve para a troca do atuador
solendide no aparelhos VAS 6 -9, VCS 6 -9, MB 7
e a troca do atuador solendide com cartucho do
acionamento nos aparelhos VAS 6 - 9, VCS 6 - 9.
O funcionamento € garantido somente nos limites
indicados, ver Dados técnicos nas instrugdes de
operagao do aparelho a transformar. Qualquer outra
utilizag&o sera considerada nao conforme.

Todos 0s outros dados relativos ao comissionamento,
dados técnicos, manutengao, etc., ver as respectivas
instrucoes de operacao do aparelho a transformar ou
www.docuthek.com — Home — Elster Thermal So-
lutions — Products — 03 Valves and butterfly valves

— Solenoid-operated butterfly valves for air MB 7/
EVHM > VB 7. Ve,

— Solenoid valves for gas VAS, VCS —
kcsed

Designacoes das pecas

il Atuador solendide (abertura répida) e
2 anéis de vedagao

P Atuador solendide (abertura lenta) e
3 anéis de vedagao

B VAS6-9, VCS 6-9: cartucho do
acionamento com atuador solendide

Troca do atuador solendide

A\ AVISO

Para evitar danos, observar o seguinte:

@ — Choque elétrico pode ser fatall Antes de traba-
lhar em equipamentos condutores de eletrici-
dade, desconectar os condutores da fonte de
alimentacao!

— O atuador solendide esquenta durante o fun-
cionamento. Temperatura da superficie aprox.
85°C (aprox. 185°F).
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1 Bloquear a entrada de gas e de ar.

VAS, MB 7, abertura rapida/fechamento
rapido
2 Desligar o sistema do fornecimento elétrico.
> A conexao elétrica pode ser diferente da repre-
sentagao que se segue.
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> Trocar todas as vedacgoes do kit de transfor-
magcao.
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11 Desparafusar a tampa do corpo do novo acio-

namento.
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15 Apods a instalagao elétrica, voltar a abrir a ali-
mentacao do ar e do gas e ligar a tensao.
VAS, MB 7, abertura lenta/fechamento rapido

2 Desligar o sistema do fornecimento elétrico.
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Empurrar o
anel de veda-
cao inferior
para cima
cerca de

20 mm.
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http://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=-1&folder=203150
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> Trocar todas as vedacoes do kit de transfor-

magao.
12 = 13 Empurrar o
S anel de veda-
¢ao inferior
para cima
~—t cerca de
20 mm.

14 Desparafusar a tampa do corpo do novo acio-
namento.

> A conexao elétrica pode ser diferente da repre-
sentagao que se segue.
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23 Girar o amortecedor até que o sextavado e o anel
de aperto engatem no corpo de amortecimento.

24 Empurrar com forga o amortecedor para dentro
do acionamento, voltando a fixa-lo com dois
parafusos.

> O terceiro parafuso € montado somente apds o
ajuste da quantidade de gas para partida.

25 Abrir a alimentacdo do ar e do gas e ligar a
tensao.

26 Caso necessario, ajustar a quantidade de gas
para partida, ver pagina
bade de géas para partidal.

27 Parafusar decisivamente o amortecedor.

MB 7, abertura lenta/fechamento lento
> O atuador solendide se mantém ligado.

A

5 Desligar o atuador solendide do fornecimento
elétrico. Caso contrario, o atuador solendide
esquenta desnecessariamente.

> Para a restante desmontagem e montagem do
acionamento, ver fig. |8 até fig. (21 de “VAS,
MB 7, abertura lenta/fechamento rapido”.

22 Antes de assentar o amortecedor: ligar o atuador

solendide para que o pino de guia fique visivel.

A\ AVISO

Perigo de esmagarl!
Ao desligar a tensao, o amortecedor € puxado
com violéncia em diregao do atuador solendide.
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26 Abrir a alimentagao do ar e do gas e ligar a
tenséo.

Ajustar a quantidade de gas para
partida

> A quantidade de gés para partida € ajustavel
com no max. 3 voltas do amortecedor.

Entre o desligar e ligar do aparelho deverao
correr 20 s para que 0 amortecimento esteja
completamente em fungéo.
Afrouxar o parafuso na marcagéo “V Start” cerca @
de 1 mm, contudo ndo desparafusar comple-
tamente.
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Desligar o atua-
dor solendide
do fornecimento
elétrico. O
amortecedor
baixa-se.
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Troca do cartucho do acionamento

VAS 6-9, VCS 6-9
1 Desligar o sistema do fornecimento elétrico.
2 Bloguear a entrada de gas.
3 Desmontar 0 acionamento, ver pagina B

[Troca do atuador solendidel].
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Lubrificar os
anéis de
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Apertar os parafusos em cruz
com no max. 10 Nm até que a
cabecga de parafuso esteja bem
presa.
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10/ \Voltar a montar o acionamento, ver pagina
[Troca do atuador solendidel.

11 Verificar a estanqueidade, ver capitulo “Verificar
a estanqueidade” nas respectivas instrugcoes de
operacao do aparelho a transformar.

Transporte

Proteger o aparelho contra forgcas externas (gol-
pes, choques, vibragdes). Ao receber o produto,
por favor verificar se chegaram todas as pecas, ver
pagina P_(Designacdes das pecas]. Comunicar
imediatamente eventuais danos de transporte.
Armazenamento

Guardar o produto em local seco e protegido contra
a sujeira.

Temperatura de armazenamento: ver capitulo “Dados
técnicos” nas respectivas instrucdes de operagéo do
aparelho a transformar.

Tempo de armazenamento: 6 meses antes da pri-
meira utilizacao na embalagem original. Se o arma-
zenamento ultrapassar este tempo, a vida Util ira
ser reduzida de acordo com o tempo extra o qual o
equipamento foi armazenado.

Embalagem

Eliminar os materiais de embalagem de acordo com
as normas locais.

Eliminacao

Eliminar os componentes separadamente de acordo
com as normas locais.

Assisténcia técnica pode ser consultada na sucursal/
representacao da sua localidade. O endereco pode
ser retirado da internet ou na Elster GmbH.

Reservamo-nos os direitos de introduzir modifica-
¢oes devidas ao progresso técnico.

P-4

Honeywell

's:::'grrgder

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Fax +49 541 1214-370

info@kromschroeder.com, www.kromschroeder.com
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